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Ilammcrftunbc
„3Wpii 6ic £tcbc rüljrt mit fnufü'itt finoec,
Jipiit entpcclm ®l)tünm bangcn £i‘iiica“ —

"Hlfo imitnielt mir ctn altea Cieíirflín, 
lOaljmtb meineu Éaljn í)te JUaffcc miegm.

^rbpfrljfu roUcti blinkciib oan bcn Srijirnufii, 
Ittrnn fie frijürfjtctn mdiu’m Éiclc loeidji'U.

UJeii bte Cii'bc tüijct mlt frfjlauKcm i îngcr,
£5nn cntpcvlcii ®ljranm baugeii Ccibca.

íílieíter fdjmt idj ticf m’s ínmhlc lUíifTet. — 
iclig Icurljten lang|t oerfimhne 'Huen — 
üSdllauke 3ungfrnu’n jirlj’n imb lüíubcn firaitje, 
3u empfalj’u mit luimberfamni IDoimcn,

IDeii btc Cirbc rüljrt mit fanftcm íingcr.
®ert;aT& Orê ener.

Hm 5 cbleb^orn6tl•aucb
HWlobl weít pom BovTc bcr Scblcb&orn?traucb, 
Dcc wurbe ims JGdben eín TRettcr; -  
E a flosa berníeber bcr TRegen ecbwer,
E a  tríeften StrSucbcr uní) (BrSaet umbec, 
IRínga um una lobte baa tlQlettcr!

fia  grollte Der Donner ím tltllcltcnraum, 
a i 0 wñrbe bcr firbc bdn morgcn; —
®u aber lebntCbt am ibcr^cn mdn, 
lüUr aaben vcrdnt ín baa ííoacn bíncln, 
fiína wat ím 2 lnbcni g<̂ borflcnI .
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M íe baben gebfiaat una mít beíaaem /Hbunb> 
Tnnb aoUten una .tBdbe bocb meíben, — 
2 >ocb ao, wíc baa 3 ucbcnbe M ctter lobt» 
Xobt unaerc Xíebe, unb nur bet Cob, 
ffiur bec ftann una tiennen unb acbeíbeii! —

Qans in&Uu>2?cciueI.

Pifión
3 »  b c r  D a m m ’n i n g  g r a n c m  í b e b e t t ,

2liis bcr (Seifter frember Spl^arc 
5ab id? burct? mein (^itiimcr ídjmcbcn 
(£inc mübc 3ajabcre.

íT a i i3t  m í e  e t i e b e m  b e t t  S e i g e n ,

2íbcr fdjlaffcr ftiib bie (Slicber;
Uiib fie brldjt bas gro§c Sctjmeigen,
Crallert alte íiebcsliebcr.

lUaTidjmal fdjeint mir, bafj ií r̂ £adjclu 
(Sraufam bitíer mid’  rcrbol^iic; 

ír e im  bie <finger sierlid? fiidjclit,

3 íl es mir, ais ob bie Sdjonc

(Sritifenb fid? bie t^aiibc riebe,
U?ic bet lEob beim ^cnfcrsmal]Ie . . • 
Siiigt fie iiidjt ron jencr £iebe,
Die íĉ  mit bem Éebeii 5ablc? (ptun?.
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Zierrthraen voo B. PankoV.
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Zeícbnung von Franz Christophe.

Das 2Tíá6d}cn
Don Hispanus major.

Unb ímmcr lutcber frcificn itjrc Heben um 
bic €inc, ii»ie Sdjafalc im Kafíg iim bctt 8aum- 
^amm, tmmcr roicber brctítc fidj tí¡rc Untcr* 
Ijaltun  ̂ um bas IKabdjcn. €ínc ¿efcUfc^aft 
ijciratsluftigcr, jungcr Eeutc. Kinbcr,
bas tjl alies reĉ t f<t;bn, aber o ír ftnb bod̂  
Fctnc (Srafcn. Scijt nur, luic bíc |ií̂  l]alt, 
bic reine ^ürfiinl" Unb er ftanb uom Hífd} 
auf unb mad̂ te eintge gracitatifd^e Sdjritte, 
tnbem ec bet jebem Jluftreíen fidj mit gcrerftem 
£}alfe cincn Sc^u§ in bic í ôlic gab, 3nm 
(Saubium aller.

„21bcr, 3um Donncnnetter, loas fann fie 
bafür, ba§ fie mié cine (Eannc gcmad f̂cn ift? 
ÍPesljaíb foll fie U|ren fdfSnen Korpus nidft 
manifcftiren? IHug fie benn Frumm geíjcn? 
21bcr roas idj an it|r aus3ufc^cn íjabe, iji 
roeit roidjtigcr: iĉ  ijalíc ftc namiidj fur foFcttl" 

„nTit (Eurcr eroigen 'Kofettcricl (Scroi§ 
ift fíe foFctt, roarum folltc ftc benn niĉ t fofett 
fein? Sic bcnimnit ftdj íjait fo, ba§ fte gefüUt. 
3fi bas cinc Sünbc? 2íber fie ift bodj niĉ t 
aufbringlidi babei, fie braudft Feinc Künftel" 

-r3 a, aber Du mugí bodj 3uaeben, bag ftc 
jebem immet ein frcunblidjcs ©eftdjt ma^t, 
bas Fann boĉ  niĉ t Hatnr fein?"

„Du (ieber ©oü, roanim Fann benn bas 
nidjt 3iir ZTaíur geroorben fein? ^übfdj ift ftc, 
bas Ijat boáí nodf Feincr pon €udj bcftrittcn, 
unb roer t̂ übfê  ift, t;at es (eid̂ t, freunblid; 3U 
fein. l'on ¿cute mit fo
cincm fjübf^eit Kinbc freunblid?, jeber roíll 
iijm ehte ^rcube madjen, jeber ift licb mit iljm. 
5 o einCm pcrrobljntcn nTcnfĉ cttFinbc erfê eint 
bic H?elt piel l]eitcrer, ja beffer ais jebem an* 
bern, unb fo Fommt es gan3 non fclbft 3U fcincm 
liebensroürbigcn ÍIjntaFter. 3 *̂  gegen 
it|rc (frcunblidjféit nit t̂s cin3uroenben. Das 
ift bodj nur cine ^orm iljres ¿cnclímens, unb 
3roar cine gatt3 angenel;me. ©s gibt bod; aud; 
ntabels, bic tmmcr brummig finb, bic gcfaüen 
€udj rooljl beffer?" tlicmanb fdjicn biefer 
ITIcinung 3U fein, unb bcr Spredjer fuljr fort: 
,,5 eíít, gerabe bas croigc (Ernfttljun, bas ijaltc 
i<̂  piel eljcr für Kunft nnb ftir gemadjt. Sic 
roiffen, rom ITTabcl erroartet man r̂eunblit *̂

nVLPIGVNG
Fcit, nun probtren Sic es mal mit bem ©egen- 
tbeil. Das fdllt auf, bas ift eigenartig. Da> 
binter Fann man am ©nbc roas fueren, íDelb 
fdjmcr3 obcr fo roas Jlclinlidjes, bas ift in* 
ícrcffant."

„2Ta, bor’ mal, Du fd/roingft bier ja orbciit* 
lidj cinc groge Dertljeibigungsrcbc. íDemt fie 
Dir fo gcfallt, Fannft Du ftc ja l ĉiratlicn 1"

„^abc idj picücid|í gefagt, bag fie mir fo 
gefalít? bag idj nidjts an iijr aus3ufcQcn ^obc? 
ZTur roas 3Ijr nn i^r 311 tabcln ijabí, mein' 
id̂ , ift ITTumpig. 21ber id; fage ©ud;, roenn 
id; mir cine ^rau in’s ^aus ncl;me, bann 
roill id; au(  ̂ roiffen, roic es um il;r í;cr3 ftcl;t. 
ZTod; nicmals Ijabc id; bei ií;r gcmerFt, bag fie 
ein roármeres, tieferes ©mpgnbcn I;nt, bag fie 
©cmütl; bnt; Pc piellcid;t gatt3 gut unb 
brap, aber es fcí;lt it;r bod; bas Sinnige."

„ZTun, f;br 'mal, bas ift bod; fo cinc cigene 
Sad;c mit bem ©cmütl;. €ine fon
ad;t3cl;n 3 níffon, bic aus bem eitgen Kreis 
il;rer ^amilic rieücid;t nid;t l;crausgeFommcn 
ig, bic bei jeber ©clegenl;eií in ©Fftafc ge= 
ratl;cn Fann: 2íĉ , roic l;crrlid;, roic cnt3Ücfcnb, 
roic füg —  obcr: o, roic tl;ut mir bas Icib, 
ad;, bcr 2ícrmftc, o, bas fd;mer3t mid; tief 
u. f. ro., bic jeben 2íugenblirf roic oer5Ücft, 
unb jeben 2íugcnbliff 3U lobe betrubt tt;un 
Fann, bic l¡altft Du rool;I für gcinütbpoll? 
Das ^ráulcin l;at nun bod; fĉ oii ein Dicrtcl* 
jal;rl;unbcrt auf bem Sürfcu, fed;s obcr fieben 
3 al;rc ift ftc nun rool;I bei frembett Ecuten 
geroefen, fie ift in bcr IDclt í;enimgeFommcn 
unb l;at geroig auĉ  mand;crlei crlebt."

„3 n, ja, roer Fann roiffen 1"
„ÍTa Du, mad; Feinc ©cfd;id;tcn, bapon 

rebe id; nid;t. 3̂ í? nteinc, bas ftel;t man il|r 
nun boĉ  rool;l auf 3el¡n Sd;rittc an, bag ftc 
ein l;oí^anftanbiges tHabel ift."

„£)ab id; benn gefagt, bag fte unanftdnbig 
ift, aber man Fann bod; ni^t roiffen, ob ftc 
nid;t fd;on’mal il;r ded;telmcd;tcl gcf;abt f;at."

„XTun freilid; Fann man bas niĉ t roiffen, 
aber roenn man es nid;t rocig, folltc man aud; 
nid;t Dcrbad;t fpinneu unb 2írgrool;n tragen. 
Dcnn bei il;rcr Flugcn unb pd;ercn 2írt, bas 
mügt 3̂ !̂  fngen, roirb rooI;l feiner fo 
lei*t roagen, ftd; il;r in Uncl;ren 3U nal;cn. 
Dag fie ft̂ on cinmal cine nTonnsperfon gern

gel;abt l;at, bas fann man ibr am i£nbe nid;t 
perbenfen. IDir f;aben bod; and; fĉ on ’mal 
íDeiber gern gcl;abtl''

„Unb roicl"
„ÍTa, ja, aber id; mcine, man ^at bei il;r 

bas gan3 bcftimmtc ©efübl, bag fie ein reines 
lHabd;cn ift. €s ift eben fo etroasSclbftanbigcs, 
Sid;ercs, fajt mbd;tc id; fagen — aber bas 
rt)ort pagt nid;t red;t: Strenges in íl;rem 
IDcfen, unb bas gerabe ift es, roas €ud; bic 
ITIeinung gibt, fie l;abc Fein ©cmütl;. 3 *̂̂  
follt mal fei;cn, roic bic auftl;aut, roenn fie ben 
ITlann gcfiinbcn l;at, bem fie ftd; gau3 l;in- 
geben fann. 3<̂  glaubc übcrl;aupt, bag bei 
ben ÍPeibern fieb bas ©cinütb crft in bcr <£l;c 
offenbart, bann fonnen ge all bic piden ífüUcn, 
Sc îlbc unb Pan3cr pon gd; roerfen unb bürfen 
il;r ^cr3innercs 3cigcn, bas ftc niitt bod; ais 
niabd;cn, naĉ  all bem, roas bic ÍPdt pon 
il;ncn pcrlangt, oerI;üllcn mügen."

Sic roaren ftill, ftc fd;iencn über3cugt. Da 
roiirbc bem Sprc^er faft banglic  ̂ 311 inutl;c; 
„3d; roill natürlid; bamit niebt fagen, bag ftc 
Feinc íd;lcr l;at, benn roenn ftc mid; fo burd;- 
aus fcfícltc, roic id; nun cinmal pon cincm 
nTabd gcfcgclt fein roill, Fonntc iĉ  ge ja 
l;eiraten!"

Unb es entftanb cinc flcinc Paufe, bis bcr 
Ecl;ramtspraFtiFant, bcr bisl;cr gcfd;roiegcn, 
bas ©efprad; roieber croffnete: „2ÍIs roir ncu* 
lid; unfern englifd;cn Klubabenb l;ieltcti, ift 
©tiĉ  benn ba nid;ts an il;r aufgefallcn? IHiĉ  
rocnigftcns bcrül;rtc es augerft pcíulid;: fie 
Fann ja  Fein g u n g e n T  fprcd;cnl"

»3n, ja," riefen ge alie, „bas ift roal;r, 
bas §ungcn*r Fann ge niĉ t fprcd;cn, bas 
§ungcn»r. Sie Fann Fein gnngcn^r fprcd;cnn"

2lbcr ba roar nod; cin Fíciner, pcrroat f̂cncr 
ITlann am difd;, ber l;attc nur 3ugcl;6rt unb 
nid;ts gefproc ĉn. giirocilcn nur l;attc cr ge» 
Idt̂ clt, benn cr rougtc, bag in ben ífcr3cn bcr 
fungen UTanner cin ftarfes ©efallen an bem 
inabd;cn roar unb cinc ftarfe Eug, ge 3U bc< 
ggen, unb bag jeber nur nad; ©rünbcn fuente, 
um gí  ̂ fclbft 311 eníft^ulbigcn, bag cr bas ITTab’ 
í ên nid;t freite, benn es roar gut unb fd;on. 
3egt fagtc er nur obenl;in, in einem done, in 
bem ebenfopiel pi;Icgma roic Derac t̂ung lag:

„Unb fie l;at fei'n ©elbl" —
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B n  ¡¡joño iiníí üif iSrrttj'
„fiiníis fiingfifrfl"!
¿8  epirlpii Zoipi 
pin ¿tra^rnrflnií 
tn ¿djmuQ uiili 9dnúl 
¿íp  rrotr üiaal 
lí\Qtti fiiichlpin bloQ í —
0pr íjana uní ú íp  iSrtt^’ —
^nti Díp £pit Dprgpt)tl

„Baa iat nidjt ü Iip I —
Sjnbt Qtjr úíp iFibPl 
áÍHipíipr Dtrgtaapn?
5¿lirí> iitidjgpapaapn!"
I r  arnht bae íioyfrijpn,
B it npigt bna Eopfdipn,
0pr 0jana uní üip iSrptt)’ —
<Hnb bir £pit oprgp^t!

0ip tBlndipn láuípn —
(llníi prnítljaft adirritpn 
0¡p fiinbrr nad) l!)aua.
0ip fUrd)p iat ana:
líinapgnungatag!
pid)t apipipn ntag
0pr ¡baña unú útp (Brptl)' •
(Unü bip £pit Dprgpbtl

D frütjUngaluftl —  
fin füaapr 0uft,
£iii iBlüttjpnnippr
Aingaumbfr
(Hmadtiingt btp fipítipn,
firlngt Xipbpelpibpii
0pnt Sjana unb bpr iSrpít)’ - -
fiHíp bip £pit Dprgptjtl

S)auB' bip Potb,
0pr Batrr brobt —  
lEín pbaibipbagrub. 
lEín Irbtrr üu^l 
lír birgt'a (Spoid)t,
Olnb fipinpa apridjt,
0pr Djana unb bip iBrptij' —
(Hnb bip 2pit oprgplitl

^i)r O)od)}pitatagl 
etillpn S)ag 

5rrt íinpr mnbpr,
0aa ¡bpr; ao aditupr. 
lubttraurig atbam 
fiíp jungp firaut.
Bit armp iBrptb’ —
(Hiib- bip £pit Dprgpbtl

Bip uiar’a gpioiHt —  
pun ift P8 prfüHt.
¿a  flipbt biP £pit, 
lEa blpibt baa Xpib,
Bip Ipbpn fo bin
plit mübrm Binn
S pf 95ana unb bir iBrptb’ —
Snb  bip 2pit oprgphtl

ma; iBtab.
Gezeichnet von Oicg Eckmann
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Sage
von Kart Martens.

Der Herold des Volkes stiess in sein 
Horn, und weií über die Felder hin er- 
drohnte ein ungeschlachter Ruf, der das 
Ende des Kampfes verkündete.

Nun wischten die Manner ihre Spiesse 
und Sensen ab am thauigen Gras, sam- 
melten sich zu Schaaren und zogen dem 
Hügel zu, wo die Führer sich hielten, die 
Führer Sin, Oder und Kro.

Ganz vorn, am Rande des Abhangs, 
stand Sin im langen grau-staubigen Man­
tel, gestützt auf das Schwert, in der Brust 
den Triumph siegreicher Vergeltung.

Da lagen sie, die Prinzen und Edelinge, 
in ihrem Stolze zertreten von der Masse 
des Volkes. Keiner entkam. Um ihren 
jungen Konig waren sie Alie gefallen, die 
Reste des Adels, Alie geopfert für das 
allmachtige Volk.

Er, Sin, hatte sie erkannt in ihrer 
Schwachheit und ihrem Uebermuth. Er, 
ein Sohn der Gepeinigten, der Emporten, 
hatte die Weisheit der Volker gelernt und 
vor dem Throne des Konigs geredet. Aber 
der junge Konig hatte mit feinem Lácheln 
ihm gewinkt, zu schweigen, dass er wieder 
hinabstieg zu seinen Genossen, verspottet 
von den hofischen Rittern.

Da hatte der unerbittliche Groll ihn 
gepackt, in den die Unverstandenen sich 
vergraben. Im Lande war er umherge- 
zogen, von Hütte zu Hütte, und hatte die 
Seelen der Sclaven mit seinen Woríen er- 
hitzt, die Faust nach den Burgen geschüt- 
telt, wo zarte Edelknaben mit verbuhlten 
Damen zur Laute sangen. Mit Wille und 
Leidenschaft bezwang er ihre stumpfe Feig- 
heit. Sie krochen aus ihren schmutzigen 
Hohlen hervor, allerlei WafFengerath in 
der Hand, und liessen von Sin sich fOhren, 
dem der kampflustige Oder sich zugesellte 
und Kro, den die Sucht nach Beute trieb. —

Immer dichter wálzten sich nun von 
alien Seiten die Massen der BewafFneten 
heran, gleich Zügen schwarzen Raubge- 
vogels, von denen die Landschaft düster 
und die LuPt mit Aasgeruch verpestet wird. 
Hinter ihnen, ringsum am Horizonte ragten 
zackige Wolkenwande, die langsam auF- 
warts schlíchen und schon mit gierigen 
Fingern um den Sonnenball sich stritten. 
Die letzten Strahlen seiner rothen Pracht 
zuckten über den Klee, spiegelten sich in 
den goldenen Panzern, liebkosten noch mit 
flüchtigem Grusse die blassen, schmalen 
Wangen der sterbenden Ritterschaft.

Die Manner des Volkes aber, dicht ge- 
schaart um ihre Führer, brachen in eine 
wild jubelnde Siegesfreude aus, lachten und 
tanzten in wuchtigen Sprungen und sangen 
das Lied vom Tode der Konige:
„Heia, wie liegen die Hunde geschlachtet, 
Wie blinkt in den Bechern ihr hündisches

Blut!“
„Seht zu, ihr Führer,“  riefen sie, „ob 

uns’re Arbeit nicht fleissig war, ob wir 
auch nur Einen haben entwischen lassen.“ 

„Eines ist noch übrig,“ rief Oder, „eine 
alte Burg, die noch verschlossen blieb. Ihr 
müsst sie nehmen, damit wir sicher sind.“ 

„Eine Burg?“  riefen die Manner. „Ent- 
ging uns eine? Wo sollte sie liegen?“ 

„Die Burg des Ruhmes,“  antwortete 
Oder, „eine alte Konigsburg. Seht ihr sie 
nicht, dort in dem Felsen? Mit schwarzen 
Quadern ist sie eingemauert in den dunkeln 
Basalt.“

Ais sie das horten, lahmte ein Schrecken 
die Manner. Sie blickten sich an, und 
Keiner wagte es, zuerst von seinen furcht- 
samenGedanken zusprechen. EinFlüstern 
entstand, hob sich zu zweifelnder Rede und 
Gegenrede, und endlich kam den Führern 
die Antwort:

„Es ist ein Fluch für den, der sie er- 
obert.“

„Was sagt der Fluch ?“
„WirwÍssen es nicht ;Niemandweisses.“ 
„Ihr thorichten Kinder,“  rief Sin, „die 

Zeit ist vorüber, wo wir uns durch Flüche 
schrecken liessen. Mit Euern Waffen habt 
Ihr sie heute erschlagen. Die Konige waren 
es, die den Fluch erfanden. Mit den Ko- 
nigen ist er nun todt.“

Da trat der Führer Kro unter die Zau- 
dernden und sprach:

„Ich kenne ein anderes Gerücht, das 
sich’rer und frohlicher klingt. In der Burg 
des Ruhmes wird der glánzende Hort be- 
wacht, den die Konige seit Urzeiten sich 
sammelten. Aus Furcht und Eifersucht 
liessen sie den Fluch unter Euch verbreiten. 
Nun treten wir das Erbe an. Nehmt Eure 
Waffen, Manner, vorwarts, erobert die Burg 
und theilt Euch in die Schatze!“

Er ordnete die Schaaren und redete 
noch Manchem gütlich zu. Dann setzten 
die Führer sich an die Spitze. Es folgte 
ihnen der Zug über das SchlachtFeld nach 
der Burg.

Schweigend ritt Sin. Eine grosse KSlte 
war über ihn gekommen. Die Stille der 
Todten lagerte sich um sein Herz, so dass 
ihn frostelte. —

Zeichnung von Friu Hegeiibart.

Wie schmückten doch diese Todten in 
schlanker SchSnheit, mit der leichten Halt- 
ung ihres Sterbens das kahle Feld!

Zwischen den Leichen krochen und 
duckten sich Weiber, lüstern nach dem 
Schmuck der Gefallenen. Sie streiften die 
Ringe von den erstarrten Fingern und ris- 
sen die Spangen vom Arme, und wenn 
sie einen Prinzen entdeckten, so kicherten 
sie einander zu. Viele liefen auch froh- 
lockend neben dem Zuge her, schwenkten 
kreischend ihre Kinder und priesen die 
Manner, dass sie sich freigemacht von der 
verfluchten Brut der Edelinge.

Sin trieb zur Eile und wünschte, es 
ware erst alies vorüber, die Todten be- 
graben, und das Geschrei des Sieges ver- 
stummt. Es hatte ihm ais Führer des be- 
drangten Volkes weit besser behagt, denn 
an der Spitze des befreiten. —

Inzwischen hatte die Dámmerung, den 
schwarz geballten Nebel im Gefolge, die 
Sonne ganz verschlungen. Die Luft ward 
grau wie die fettige Erde. Nur hie und 
dort, Irrwischen gleich, leuchtete das Ant- 
litz eines Helden, weissviolett in dem ge- 
ronnenen Blut. In den Hohen des Aethers 
begann ein junger Wind zu kreisen; ein- 
tonig flüsternde Melodieen zogen über das 
Feld.

Vor dem nahenden Heere breiíete sich 
plotzlich ein seltsamer Kreis auf dem 
Boden:

„Es sind Ritter!“  schrieen die Weiber, 
„Ein Kreis von Erschlagenen. —  Und Einer 
liegt gerad’ in der Mine —  allein!“

„Ihr Führer, ihr Manner, kommt doch 
heran und sehtí — Sehet, es ist der Konig!“ 

Sin blickte auf und sah den jungen 
Konig liegen in einem Kranz von Edel- 
leuten, die sich um ihn geschaart, ihn zu 
schützen und für ihn zu sterben. Und 
wieder fand er auf diesen Lippen das feine 
Lacheln, das ihm damals Schweigen ge­
winkt, die gottiiche Huid und Grazie, die 
sich vom Thron erhoben.

„Wir haben ihn sehr gehasst“ , froh- 
lockte Oder, „nun ist er todt!“

„Diese vornehmen Thoren!“  sprach Kro. 
„Stets báumten sie sich gegen ihn und 
haben nun doch ihr Leben verschenkt.“ 

„Ihrem Konige haben sie es geschenkt” , 
antwortete Sin.

„Einem Konige, dessen sie untereinan- 
der spotteten.“

„Aber er blieb doch ihr Konig.“ 
„Kraft und Arbeit war ihnen fremd ge- 

worden, ihr Leben nur ein ewiger Genuss. 
Darum mussten sie Fallen. Aber sich selbst 
zu opfern, war thoricht und toü.“
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„Sie kannten Genüsse“ , sprach Sin, „die 
w ir nicht verstehen. Und so erschíen wohl 
auch das Sterben in Treue íhnen ais ein 
seltenes, wunderedeles Geniessen.“

Da lachten Oder und Kro und trieben 
das Heer zum Marsche vorwarts.

Sin aber vernahm ein leises Weinen 
und schmeckte Thránen in der Luft. Ueber 
das Feid hin zog ein Trauern, das ihm die 
Scham zu Herzen trieb.

Jetzt stiessen die Wolken im Zenith zu- 
sammen, baliten und zerrissen sich, gejagt 
von dem jungen Wind; der wuchs und 
wuchs, lernte das Singen und Pfeifen des 
Sturmes, tobte zwischen den Felsen, zum 
Wirbel sich drehend.

Die Burg stieg auf, kaum sichtbar ín 
ihrem schwarzem Gemauer, das mít den 
Klüften des Basaltos unter dem Mantel 
aufsteigender Nacht sich verbarg.

Langsam, íastend bei Fackelschein, zog 
das Heer den schmalen Pfad hinan. Die 
Furcht ging um unter den Mánnern und 
schüttelte ihnen grinsend die Knochen. 
Mit geduckten Blicken spáhte Jeder, ob 
nichts sich ihm entgegenstelle. Aber un- 
gehindert fanden sie das Thor.

Ais Oder daran schlug mit dem Schwert, 
gab es einen metailenen Klang, wie von 
feingeschmiedetem Erz.

„Es ist verschlossen“ , sagte er, „wir 
müssen es zerschlagen.“

Da traten drei der Muthigsten hervor 
und schwangen mit grosser Gewalt ihre 
Keulen, so dass die Flügel berstend aus- 
einander sprangen.

Und staunend sahen A lie, dass es ein 
Thor von feinstem Holze war, nur ver- 
kleidet mit edlem Metall.

Der Burghof, den sie betraten, war leer. 
Eine weite Halle, von spitzen Bogen über- 
spannt, mit ihren glatten Marmorfliessen 
eher zu Tanz und bunten Gelagen gepasst, 
ais zu Streit und Vertheidigung. Dünn 
gewundene Saulen trugen das GewSIbe 
und waren mit Ranken gelber Lilien ge- 
schmückt, deren Duft und Farbe Niemand 
aus dem Volke kannte. Es strichen süsseste 
Geruche durch den Raum und kosten mit 
Akkorden von verklingendem Saitenspiel.

Die Manner des Volkes horchten und 
starrten in bloder Verwunderung. Sie 
glaubten, es w3re der Sturm, der an den 
Zinnen tonte. Nur in Sin regte sich ein 
leises Ahnen von flüchtender Schonheit, 
die seinem Empfinden sich entwand.

„Die Burg ist verlassen!“  jubelten die 
Manner. „Aus ist der Kampf, der Hort 
überliefert!“

Darauf stiegen Sin, Oder und Kro die 
breite Treppe hinan, die zu den Gemachern 
führte. Sie schritten auf Teppichen, zwi­
schen Palmen, wie in einem Feenland. 
Der Mond, der durch die Wolken brach, 
leuchtete ihnen mit blassem Licht.

„Bleibtzurück!“ befahlen sie dem Volke, 
„wartet, ob wir Euch rufen!“

Oben zog sich quer vor den Stufen ein 
Vorhang hin, von lastendem Purpur, der 
den Blick in’s Innerste verschloss.

Sin schlug ihn da, wo er sich theilte, 
zurück und trat ein. Ihm folgten die beiden 
Andern.

Vor ihnen lag in Traumen ein hoher 
Saal, getrankt vom fahlen Licht der Nacht, 
das durch die Bogenfenster fluthete, und 
mitten zwischen rnSchtigen Schildern und 
Gewaffen, Trophaen, deren finstrer Ernst 
die Wande deckte, ragte aufrecht in ge- 
spreizter Wucht ein Greis von würdigster 
Gestalt, in der Hand das Schwert.

Unterdem zuckenden Blitz seiner Augen 
erbebten die Führer des Volkes. Sie glaub­
ten ihn todt und erkannten ihn wieder, der 
in der Erinnerung des Volkes war wie ein 
Lebendiger, den alten Konig Adelare!

„Gieb uns Dein Schwert“, rief Sin, 
„denn Du bist in unserer Hand. Ergieb 
Dich, Konig Adelare!“
V) Aber der Alte fasste sein Schwert nur 
fester mit der knochigen Faust.

„Wir ehren Deinen Ruhm“ , sprach 
Oder „und die Macht, die in Dir wohnte. 
Aber Deinen Sohnen schwand sie; die 
Kraft Deines Adels verflel. Nun schreitet 
das Volk über Euch hinweg. Ergieb Dich, 
Konig!"

„Dein Szepter", so hohnte Kro, „ist 
ein Spiel für Kinder geworden. Die Weiber 
lachen, wenn man Konige nennt!“

Der Konig Adelare sprach kein Worf. 
Er blickte diese fremden Manner an wie 
seltsames Gewürm, vor dem es sich nicht 
lohnt, den hohen Zorn zu zeigen. Sie 
waren ihm zu klein für die Vergangenheit, 
in der er lebte.

Und wieder war es Sin, ais hore er 
das leise Saitenspiel wonniger Klagen. Aus 
jenen Ráumen drang es her, die der Rücken 
des Konigs deckte. Girrend rauschte das 
Lied und breitete Vergessenheit um seine 
Sinne, lockte, lockte und rief.

Mit raschen Schritten trat er vor.
Da plotzlich schwang der Alte uber 

ihm das Schwert. In den erloschnen Augen 
war der Zorn des Priesters, der sein Heig- 
thum vertheidigt. Fast ware Sin vor díe- 
sem Zorn gefallen.

Doch seine Genossen schirmten ihn. 
Sie stürzten sich auf den Konig mit ihren 
Lanzen und kreuztcn die Spitzen in seiner 
Brust.

So fiel der Konig Adelare. Aus seinem 
Herzen quoll das theure konigliche Blut.—

Die ihn aber getódtet hatten, liefen 
hinab zum Volk und meldeten ihren Tri- 
umph. In Haufen stürmten die Manner 
durch die Burg, durch alie Gemacher 
drang ihr lautes, hastendes Suchen, ihr 
Geschrei nach dem verborgenen Hort. —

Sin blieb allein zurück beim todten 
Adelare. Er dachte seiner Kindheit, da 
die Lieder von Helden ihn noch berückten, 
da er den Ruhm des alten Konigs noch 
liebte ohne Grübeln und ohne Zorn. Nun

V

§ ■

Zeicbnung von t'idut.

kam es über ihn wie Abschiedsweh. Da- 
hin der Groll der letzten harten Zeiten 
verweht auch das Gelüst auf Rache. Todt 
die Konige und die Helden. erstorben 
gláubige Bewunderung! Da ergriff den 
Führer Sin eine seltsam tiefe Trauer. In 
seinen Arm nahm er den Konig Adelare 
und küsste diese welken Lippen voll Ehr- 
furcht vor der heiligen Vergangenheit.—

Noch einmal, flüchtig und hell, flammte 
drüben die silberne Musik.

Da, wie sie erlosch, erhob sich Sin. 
Sein Herz war voll Sehnsucht, so dass 
ihn schwindelte. Mit flehenden Handen 
griff er nach dem Gemauer . . . .

Hinein zu diesen letzten Tónen und 
sie halten . . .!

Und die Steine wichen dem Druck. 
Sie brockelten und brachen zusammen 
wie morsches Geroll.

So ofPnete sich die Wand zum breiten 
Thor.

Finster war es drinnen, duftig von 
modernden Blüten wie in einem Grab- 
gewólbe.

In einem Kreise thranenlos weinender 
Frauen fand er da schimmernd von seidnen 
Gewandern die süsseste Erfüllung mensch- 
licher Traume.

Das waren die Düfte der Lilien, die 
perlenden Tone der Saiten, die das Volk 
nicht vernahm. Der Zauber fremder Schón- 
heit bannte vor ihr die Welt, dass Nichts 
sie zu streifen wagte und selbst das blasse 
Licht des Mondes sich zagend und scheu 
vor dem Thore hielt.

Zu ihren Füssen warf Sin sich nieder:
„Du bist es“ , rief er, „von der ich 

traumte; von Dir hat meine Hoffnung er- 
záhlt in der stillen Zeit."

„Ich bin Gimáli, die Konigstochter, Du 
aber, ein K onigsm order, was willst Du 
von m ir?“

„Meine That will ich büssen an Dir, 
wenn Du mir folgsí, mir, Sin, dem Führer. 
Eine Konigstochter ist es, deren ich  be- 
darf und auch das Volk. Deine Süssig- 
keit solí über uns kommen. Mit Deinen 
Thránen sollst Du uns rein waschen von 
Staub und Blut. Das Volk sollst Du leh- 
ren, Dich zu verstehen, und sollst unsere 
Konigstochter bleiben."

Da senkte Gimáli ihre Blicke in die 
des Sin. Es brach daraus die ganze Sehn­
sucht knospender Leidenschaft. Denn er 
bot ihr die Freiheit und die gesunde, 
schrankenlose Lust.

Und doch wich sie zurück, wie er sie 
fassen wollte, bebend vor dem Manne des 
Volkes, vor seiner klaren, harten Kraft:

„Die Zeit der Konige ist vorüber", 
klagte sie, „und ich muss folgen, damit 
ich nicht vom Dunste Eures Athems sterbe. 
Die Luft, die Euch ernáhrt, die würde mich 
vergiften. Gieb mir den Weg frei, Führer!"

Und sie erhob sich mit ihren Edel- 
frauen und zog die breiten Stufen hinab, 
mitten zwischen den larmenden Mannern 
hindurch, deren Augen erblindeten vor 
ihrer Schonheit. Gleichwie im luftigen 
Geisterzuge schwebte sieüberdasSchlacht- 
feld, über das Land, weit, weit hinaus in 
fremde Ferne.

Ihr folgten allein die Augen des Sin, 
der die Schonheit ziehen sah und den Fluch 
verstand.

An einem Pfeiler von Basalt zerschellte 
der Führer des Volkes sein Schwert. Seine 
ruhmlose Macht warf er hin vor die Füsse 
der Manner, die vergebens schrieen und 
tobten nach dem Horte der Konige.
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Mi l i t ar í a
Von E. Goldhech, Berlín; Zeichnungen von C. v. Meíssl.

)  V

>#

Á

Ideal und rauhe Wirklichkeit
Wer flüchtet, wenn’s írgend die Moglichkeit,
Nicht gern aus der trüben Alltáglichkeit 
Zu einem erquickenden Ideal,
Vom Getriebe des Dienstes zum LiebesmahI?
Der Stabsoffizier spricht goldene Worte,
Der Hauptmann riskirt eine bessere Sorte,
Der Lieutenant hat es schon lange entdeckt,
Dass Schaumwein mit Pfirsichen treffiich schmeckí. 
Wenn nach dem Diner der Herr Oberst gegangen 
Und die Fidelitat noch nicht angefangen,
Wenn der und jener schon animirt ist,
Obgleich noch gar nicht das Bier servierí ist,
Kurz, in der famosen Verdauungspause 
Zwischen Zechgelag und Erbauungsschmause 
Geschieht es wohl, dass um den alten Premier 
Sich die Herren versammeln en petit comité,
Nicht gar zu viele, so fünf oder sechse,
Die wissbegierigen jungen Dáchse,
Denn hin und wieder schopfen sie gern 
Aus dem Weisheitsquell des alteren Herrn.
Worauf denn dieser, im Stillen geschmeichelt, 
Stirnrunzelnd den struppigen Schnurrbart streíchelt,

0

Zu lángerer Rede die Kehle befeuchíet,
Und die Stellung des Kompagniechefs beleuchtet. 
Denn wíe er auch seine Belehrung beginnt,
Indess er behaglich den Faden spinnt,
Verfállt er nach unumstosslichem Schema 
Ueber kurz oder lang auf sein Líeblingsthema,
Das ihn im Wachen und Tráumen bescháftigt.
Er schíldert, durch „K lost und Fórster“  gekráftigt, 
Den staunenden Horern in glühenden Farben,
Wie der Hauptmann prasSt, wenn die Lieutenants darben, 
Und ob er es wieder und wieder bespricht,
Kein Schatten zeigt sich, nur blendendes Licht.
Ein jeder weiss den Genuss zu schátzen,
Sich selber den Tagesdienst anzusetzen,
Auch wird man nicht unaufhórlich gebeten,
„A u f einen Augenblick einzutreten“ ,
Auch tritt man sich nicht im Garre herum 
In odem Sektionsmarsch die Beine krumm,
Und wenn man mal nicht die Mazurka tanzt.
So wird man noch lange nicht angeranzt.
Der Bursche ist dienstfrei. Und nicht zu vergessen: 
Man braucht nicht mehr im Kasino zu essen.
Man ist beritten. Ein jeder borgt.
Die Lieutenants seufzen. Der Fáhnrich horcht.

Ja, so ein Hauptmann ist stets bei Kasse,
Vor allem der Glücklíche „Erster Klasse“ !
Nie plagen den Hauptmann die Kleiderschulden,
Und schweigend müssen die Schneider dulden,
Denn ein Kompagniechef hat stets Kredit. —
Ein Beífallsmurmeln. Die Pointe zieht.

O .
I I V ^

A ,

Das Ideal ist jederzeit 
Verschieden von der Wirklichkeit.
Ist der Befórd’rungsrausch vorbeí,
So schwindet in dem Einerleí
Des Dienstes unser m Hauptmann schnell
Die Lust am Kompagnieappell,
Bald klíngt die Frage nur noch matt:
„O b Jemand eine Ford’rung hat.“
Und kommt er gar hinauf zur Kammer, 
Fasst ihn der Menschheit ganzer Jammer. 
Stets muss er sich auf’s Neu erbosen 
In Anbetracht der fünften Hosen,
Und nach acht Jahren hat man gerade 
Genug von der ewigen Lumpenparade. 
ja , es beginnen selbst die Debatten 
Mit dem Bataillonskommandeur zu ermatten,
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Ob diese Stelle sinngemass freí 
Oder durchaus wortüch zu nehmen sei.
Der jüngste Hauptmann, zuerst befragt, 
Erklárt dem Hochmógenden unverzagt,
Die Auffassung auf Akademie
(Wo er eben herkommt), sei jedenfalls die ..
Worauf der Hauptmann aus der Front,
Der in der Gunst des Majors sich sonnt, 
Energisch erklárt, ohne abzuschweifen 
Und hóherer Einsicht vorzugreifen:
Die Ansicht scheine ihm gánzlich verkehrt, 
Sie sei von keinem praktischen Werth,
Sei lediglích graue Theorie —
Und seine Auffassung sei jedenfalls die . . . .  
Es droht sich der Streitfall zu erhitzen 
Und zur Persbnlichkeit zuzuspitzen,
Indess den alteren Kapitánen
Sich leise entringt ein verstohlenes Gáhnen.
Sie haben es in den langen Jahren
Des militárischen Dienstes erfahren:
Es hat mit dem sinngemássen Verstándniss 
Nach oben hin seine eig’ne Bewendniss.
So thun sie durch den beredten Mund 
Des áltesten Hauptmanns bedáchtig kund, 
Dass bei des Falles Erheblichkeit 
Und eigener Unmassgeblichkeit 
Und mangels eines hoheren Orts 
Vielleicht demnáchst erfolgenden Worts 
- - Der Akademiker rümpft die Nase 
Ob dieser bureaukratischen Phrase —
Der Passus jedenfalls nicht freí,
Sondern durchaus wdrtlich zu nehmen sei. 
Der Kommandeur bekennt sich gern 
Zur Ansicht der beiden alteren Herrn, 
Obwohl sein Redestrom dahin mündet,
Dass er auch die and’re begründet findet.

Um nun das Dunkel der fraglichen Stellen 
Doch ein für allemal aufzuhellen,
Zitirt er heut zum zwanzigsten Mal 
Respektvoll den Herrn General,
Der, wenn er nicht irre, dies und dann das 
Geáussert habe bei áhnlichem Aniass,
Und schliesst die geistige Konkurrenz 
Mit diesem Hinweis auf Excellenz.
Indessen sie noch konferiren,
Seh’n sie die Herrn Leutnants vorbeispazieren 
Und es erwacht die Erinnerung.
.,Kein Geld! Keine Sorgen! Und noch so jung! 
Ó wáre ich Leutnant, ich gábe gerne 
Den einen oder auch beide Sterne!“
Das Ideal ist jederzeit 
Verschieden von der Wirklichkeit.

»>

-N
/(

Melodicus, der Bratenbarde
Ein Lieutenant im Waffenkleide 
Ist aller Mádchen Augenweide;
So Mancher freit die schónste Braut 
A conto seiner Lowenhaut,
Und mag sie noch so blode schweigen, 
Sich schnippisch oder sprode zeigen, 
Gar bald hat er ihr Herz gerührt 
Und sie ais Weibchen heimgeführt. 
Niemals erreicht ein Zivilist,
Und sei’s der schneidigste Jurist,
Den vollen Glanz des ersten Stand’s, 
Die Eleganz des Lieutenants.
Gewiss, ein muthiger Chargirter,
Dem jungen Backfisch imponirt er.
Der Staunenden misslingt der Knicks, 
Erblickt sie íhn in voller Wichs.

\V

V

A.

Doch^rasch verdunkelt wird der Stern, 
Zeigt sich ein Lieutenant von fern. 
Weiss er nun gar galant zu sprechen. 
So muss er alie Herzen brechen.
Nicht für die rohe Soldateska 
Erglüht Aurora, schwármt Valeska,
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Und nur eín Mann von feinen Sitien 
Ist bei den Frauen wohlgelitten.
Ein solcher war Melodicus;
Nicht nur der Rede Zauberfluss, 
Nein, des Gesanges Harmonien 
Sie sind ihm ebenfalls verlieh’n.
Denn einzig er im ganzen Korps 
Ist ein gewaltiger Tenor,
Und die Natur in ihrem Grimme 
Verlieh ihm eine Lowenstimme.
Gar bald entdeckte sein Talent 
Mit frohem Stolz das Regiment.
Wenn das Souper zu lange zaudert, 
Indess die Hausfrau bange plaudert, 
Wenn die Gesellschaft überhungert 
Und düster auf den Sesseln lungert, 
Melodicus ist gegenwartig,
Und bis die Majonnaise fertig,

/«•)

Besonders ist das Lied beliebt 
Das er auch stets da capo gibt,
(Er trágt es vor im Tremolando 
Wie’n schneidiges Kavallerie-Kommando):
„Auf Flü-hü-hü-hü-hügéln des Gesanges, 
Feinslie-hie-hie-hie-hiebchen, trag ich dich fort!“ 
Wie wonnig klingt dies alien Müttern,
Die ob so süsser Drohung zittern.
Oh, machte er sie baldigst wahr 
Am Standesamt und am Altar!
Allein so oft er’s schon verheissen,
Er scheint nicht Willens anzubeissen.
Denn er ist allzusehr umworben.
Das hat ihn ganz und gar verdorben.
Bei allem, was U. A. w. g.,
Bei Souper, Diner, Dejeuner,
Bei jedem Ball, bei jedem Tanzchen,
Bei jeder Probe, jedem Kranzchen,
Er ganz allein wird eingeladen 
Zum Aerger der Herrn Kameraden.
In seiner Konduite, die gerade fállig,
Erscheint die Bemerkung „talentvoll, gesellig“ , 
Und schliesslich singt sich in die Garde 
Melodicus, der Bratenbarde.

V

Trifft sein Tenor errettend schnell 
Und schmetternd hell das Trommelfell.
Was bei Melodicus das Schlimme,
Ist, dass er jederzeit bei Stimme,
Denn niemals muss er etwa husten 
Und niemals schnauFend sich verpusten.
Singt er nun gar das hohe C,
So wird dem Oberst wind und weh;
Es schweigt bei seinem Taubengurren 
Das allerstarkste Magenknurren.
Wo ist bei seinen Schmachtetónen 
Die Jungfrau, der ein holdes Sehnen 
Nicht leise durch die Seele zieht?
Indess singt er sich Appetit.
Sobald der Diener dann berichtet,
Das Abendbrod sei angerichtet, —
Hbchst taktvoll schweigt Melodicus,
Weil man ja doch auch leben muss.
Er wird nun überraschend schnell 
Mit einem Made materiell 
Und er erquickt sich am Buffet 
Mit Austern und mit Kabinet.
Jedoch nach allzukurzer Pause
Naht schmeichelnd ihm die Frau vom Hause
Und mit „Des Konigs Grenadieren*^
Beginnt aufs Neu das Musiziren.
Zwar singt er nur nach dem Gehor,
Doch das gefallt den Damen sehr,
Denn es beweist erst sein Talent,
Dass er nicht eine Note kennt.

UnKlare Familienverháltnisse
Auf einem Hofball lásst sich Serenissimus das neu in die Ge­

sellschaft cingeführte Fráutein vom Storch vorstellen und beehrt sie 
mit ciner huldreichen Ansprache.

SeríHÍssifuus: ,,M . . m . . mein gnSdiges FrSulein, ich . . S . .  
bin ausserordentlich erfreut, in Ihnen die Tochter eines so alten und 
hochangcsehenen Geschlechtes, wie derer vom Storch zu begriissen. 
Danke Ihnen, danke Ihnen sehr. —  Und sagen Sie mir noch eins, 
mein gnadigstes Friulein, wie . . S . .  wieviel, wenn ich fragen darf, 
wieviel Geschwister sind Sie?“

FiduUin vom Storch: „Drei, Durchlaucht, ich habe noch zwei 
Brüder."

Serenissimus: „Zw ci Brüder. So, so. Sehr schün. —  Und 
wo . . wenn ich fragen d arf. . wo behnden sich Ihre beiden Herrn 
Brüder ?“

FriiuUin vom Storch: „D er eine ist anwesend, Durchlaucht, der 
andre steht in Potsdam.“

Serenissimus; ,,So, so. M . . ü , . ich danke Ihnen sehr, mein 
gnádigcs Früulein, ich danke Ihnen/'

Hr entlüsst sie huldreicbst. Im weiteren Verlauf des Pestes wird 
ihm dann auch der eine Brüder, Lieutenant vom Storch, vorgestellt.

Serenissimus: ,,Aeh, S h . . freut mich sehr. Ich hatte schon 
vorhin Gelegenheit, mit Früulein Schwester zu plaudern. Weiss 
ganz genau Bescheid, habe mich immer lebhaft fUr ihre Familie 
interessirt. Nicht wahr: Sie sind drei Geschwister?"

Lieutenant vom Storch: „Jaw*bhl, Durchlaucht."
Serenissimus: ,,Und haben noch.zwei Brüder?"
Lieutenant vom Storch: „Nein . . Verzeihung, Durchlaucht; nur 

e i n e n  Brüder."
Serenissimus: wie? —  Ihre Früulein Schwester hat

mir doch erst vorhin gesagt, dass Sie z w e i  Brüder wSren."
Lieutenant vom Storch: „Ja, gewiss, Durchlaucht; mein Brüder 

in Potsdam und ich.“
Serenissimus (ungnSdig): „W ie? —  Nun, jedenfalls Herr Lieu­

tenant, ich hütCe nicht gedacht, dass in einem so alten und hoch- 
angesehenen Geschlechte, wie derer vom Storch, derartige . . ü . . 
unkiare P'amilienverháltnisse herrschen künnten. Ich danke Ihnen."

o . £ . H.
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Süddeutscher Sommer 1896
Manchen, S. Augusl. 

Aus den Wolken quillt der Segen,
Stromt der Regen,
Aus den Wolken ohne Ende 
Klatscht es nieder aufs Gelande, 
Strassen sind zum Strom verwandeit,
Und nur Jener blickt hinteden 
Noch zufrieden,
Der mít Regenschirmen handelt.
Langst ist man’s gewohnt, zu lauschen 
Diesem Rauschen,
Diesem Plltschern, diesem Giessen, 
Diesem Stromen, diesem Fliessen, 
Diesem Ticktack schwerer Tropfen,
Die auTs Blech des Fensters klopFen. 
Hort das Rinnen dieser Fluthen 
Auf nur wenige Minuten,
Merken wir es mit Verwundern,
Denn wir sind ja gleich den Flundern 
An das Wasser schon gewohnt,
Wie ein Lebenselement.
Steigt man morgens aus dem Bette, 
Seufzt man noch vor der Toilette:
„Oh, natürlich giesst’s wie gestern!“
Man ist’s mude bald, zu listern 
Auf die wásserigen Gotter,
Trübe nur entfllehen jene 
Worte dem Geheg’ der ZShne: 
„Ekelhaftes Schweinewetter!“
Und dann greift man gramzerdroschen 
Nach den schirmenden Galoschen, 
Melancbolisch klingt der Ruf:
„Bringt mir meinen Waterproof!"
Lingst ist in der weiten Welt 
Alies auf den Kopf gestellt,
Auch die Meteorologen 
Hat ihr Wissen nur betrogen:
Was die Regeln sagen mogén, —
Alies, Alies wird zu Regen!
Steht im Sulzbacher Kalender 
Trockenheit und arge Hitze,
Liest sich’s fast wie schlechte Witze, 
Denn es regnet unabknder- 
Lich, und steht das Barometer 
Auf der Skala hochsten Graden,
Haben Wolken sich entladen.
Sonst bekanntlich glaubte Jeder:
Kommt der Mond in’s Wacbsen wieder, 
Bringt er Sonnenschein und Klarheit — 
Ach Du lieber Gott! In Wahrheit 
Giesst’s auch dann mit Schaffeln nieder. 
In der jüngsten Vollmondnacht 
Ist ein Wetter losgekracht,
Schlossen fielen, ganze Haufen,
Und die Erde wollt’ ersaufenl 
Weit verbreitet ist die Meinung,
Dass der Ost auf seiner Schwinge 
Dauernd heiteres Wetter bringe,
Doch es lehrt uns die Erscheinung,
Dass auch dies nur Aberglaube.
H6rt, wie draussen auf die Laube 
Schwerer Regen niedertost —
Und beim schonsten Ost-Nord-Ost!
Sitzt der Laubfrosch tief am Grunde 
Seines Glasés, giesst’s zur Stunde,
Sitzt er aber auf der Leiter 
Allerhochsten, letzten Sprossen,
Regnet’s draussen unverdrossen 
Stets mit frischen Kráften weiter.
Ob wir nach den Wetterkarten 
Uns ein Mínimum erwarten,
Ob wir mit vergnügten Sinnen 
Hoffnungsfreudig mitten drinnen 
Sitzen in dem Máximo —
Regnen thut es so wie so.
Ob die Schwalben oben fliegen,
Dass wir kaum zu seh’n sie kriegen,
Ob der Spatzen freche Bande 
Eifrig badet sich im Sande,

\\

.  \

1

^ DE N PKLL •
Gezeichnel von Bruno Paul.

Ob wir nach der Mücken Tanze,
Oder nach der Sterne Glanze,
Oder nach der Wolken Hohe,
Oder nach der Berge Nahe,
Oder nach der Nebel Steigen 
Schliesslich zu der Ansicht neígen 
Dass das Wetter gut gerath.
Ob der Hahn des Nachbars kráht,
Ob die Hühneraugen jucken,
Ob wir durch der Nerven Zucken 
Was Rheumatisches verspüren,
Ob, wenn wir ein Feuer schüren 
Aus dem Schornstein bolzgerade 
In den Himmel steigt der Rauch — 
Einerlei, es regnet aüch!
Regnet alie Regengrade,
Bald nur Tropfen, klein, wie ThrSnen, 
Bald in dünnen, feinen StrShnen,
Bald in dicken, groben Schnüren,
Bald wie Nebel nur zu spüren;
Heute heisst's; es regnet — platz,
Dann ist’s lang nicht von Bestand,
Aber morgen regnet’s —  land,
Und am nSchsten Tage hat’s 
Wolken, dick wie schwarzes Tuch,
Und es folgt ein Wolkenbruch.
Und es tropfelt und es rieselt,
Und es hagelt und es kieselt, 
Wetterleuchtet und gewittert,
Dass das Herz im Busen zittert 
Nacht und Tag und Tag und Nacht!
Und wenn je die Sonne lacht,
Thut sie’s nur, dass wir die Wohnung 
Ohne Parapluie verlassen,
Und in hochstens zehn Minuten 
Folgen neue Regenñuthen,
Denn die Elemente hassen 
Uns und kennen keine Schonung.
Und der Mensch wird ganz apathisch 
Wie ein Türke und phlegmatisch 
Lasst er alie Hoffnung sinken,
Seine Mass im Frei’n zu trinken,
Büdet sich allmkhlig um 
GSnzlich zum Amphibium.
Und ein Trost nur bletbt dem Weisen 
Für dies arge Hundewetter;
Draussen sieht er gelbe Blátter 
Schon im Regenwinde kreisen.
Einmal muss zu unserm Frommen 
Also bald ein Wechsel kommen,
Denn es naht des Herbstes Zeit.
Freilich kann es uns begegnen,
Dass es dann, anstatt zu regnen,
Einfach — s c h n e i t !  k i-k i-k i .

Der Humor des Auslandes
—  Liebes Frauchen! wenn ich heute so lange 

auf dem Bureau zu arbeiten habe, dass ich 
nicht zum Diner kommen kann, werde ich 
Dir ein Billet durch einen Dienstmann 
schicken,

—  Mein lieber Karl, spar’ Dir das Geld für den 
Dienstmann, ich hab’ Dein Billet schon 
gelesen —  es ist vorhin aus Deiner Tasche 
gefallen.

CO

Unter guten Freundinnen
—  Ich bin viel álter, ais Sie sich wohl denken,
—  g’ “̂ be nicht. j

CO
Ein Mann, der arg stotterte, consultirte einen 

Spezialisten wegen seines Leidens. Der Doktor 
fragte; „Stottern Sie immer?“

„N-n-ein“ , erwiderte der Patient. ,,Ich 
s-s-stot-t-tere nur, wenn ich r-r-rede.“ (Life)
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Viel Vergnttgen
bereitet das PhotograpliireD. W ir liefem  
Toriagl. Apprirate Bchon für 10 Hk., m it 
denen .Teder nach beigegebener Anleitung 
prüchtige Hilder fertigen kszm. KeiD Sptel* 
Tieng! Proepect and Bild amaonet. Illustr. 
Preisbucb 20 Ff. Burckhardt & DIener, 

Hohenstein, No. 42, Sachsen.

E, Harting )K 

)K München.

Geschmackvolle

Einbanddecke
für das erste Semester 1896

(Nr. 1— 26) der

= J u g e n d =
íst etschienen und kann zam Preise 
von M k . 1.50 durcb jede Buch- und 
Kunsthandlung bezogen werden.

G. Hirth’s Kunstverlag
In München und Leipzig.

KARL BCCK,
m o d e rii.  Á i i t iq u a r ia t  

M ü n ch e n , Windenmacherstr. 5. 
Katalog auf Verlangen gratis n. frauko.

Alte Kupferatlelie.
Eatalog* gratis and franoo doroh

Hugo Helbing,
Sensationelle Neuheit!

H erren und  Dam en.

M o n o g r a m m - ^ r e s s e

Zum Selbststempeln von Briefbogen, Couverts etc. 
Mit überraschender Schnelligkeit erhált man ein 
schñn geprágtes Monogramm. Schónstes Gelegen- 

heits-Geschenk. Bei Bestellung wolle man gefl. díe 
Buclistaben angeben, welche im Monogramm ge- 

wünscht werden. Preis mit elegantem Cartón 2 Mk. 
Vcrsandt gegen Posteinzahiung oder Nachnahme

A. GRETSCHER, Giessen.
Bci Aufgabe der Bestellung bltte ich boS., sieb »uf dieses 

Blatt bezielien zu wollen.

Gedachtnis
Die „KaufmánnÍsche Reform“ (das ofTizielle Organ des Verbandes 

deutscher Handlungsgehilfen zu Leipzig) schreibt in No. 28 vom 
9. Juli 1896:

„Gedáchtnislehre. Ihre Regeln und deren Anwendung aufs prakt- 
ische Leben. Von Christof Ludwig Poehlmann, München, Finken- 
strasse 2. Unter den Bearbeitern eiiier Methodik der Gedáchtniskunst 
ist Ludwig Poehlmann der bedcutendste. Sein Werk ist dadurch eine 
That, dass es von der richtigen Voraussetzung ausgeht, einem Hausbau 
gleich, der auf dem festesten Fundamente begonnen wird. Der Ver- 
fasser will die Natur nicht meistern; er belauscht die Gesetze, nach 
denen wir denken. Er beohachtet, dass ein neuer Eindruck haftet, 
„wenn er lebendig aufgefasst, nach logischen Gcsetzen verknüpft und 
wenn die dadurch geschaffene Vorstellungsverbindung wiederholt wird.“ 
Darauf baut der Verfasser seine Gedáchtnislelire und beweist dann 
reduktiv ihre Anwendbarkeit für die verschiedensten Gebiete. Alie 
Zweige menschlichen Wissens: Sprachwissenschaft, Geschichte (Jahres- 
zahlenl), Astronomie, Chemie, Botanik, Telegraphie, Medizin, Rechts- 
wissenschaft, Geographie, Geometrie, Buchhaltung u. s. w. troten uns 
bei Poehlmann entgegen. Sie alie fügen sich seinem rationellen Systeme, 
das für sie alie nur das eine sein kann, weil der eine menschliclie 
Geist sie nach derselben Methode sich einprágt. Móge die verdienst- 
volle Schrift überall willige Hórer und eifrige Tháter finden. In unserer 
Zeit der gesteigerten Ansprüche an Verstand und Gedachtnis empfehlen 
wir das verdienstvolle Werk aufs Beste.**

Prospekt mit Zeugnissen nebst zahlreichen Zeitungsrecensionen 
gratis und franko durch  ̂ ,

L . P O h lm a n n ,
Finkenstrasse 2, München A 60.

LOO Hodellstadlen in Lichtdruck uach Natnranfnahmeii
nMh kOastlsrliohen and wisientohsftllohon Gssiebttpnnkten 

gsBtsllt oad hersQsgegsben tob
M a x  K ooh» Hiatoriemnaler, O tto  Rteth^

Prof. sm Kgl. KunstgewetbO'Mueeum su Beilm. Arohitekt and Bildbsaér. 
10 Hefte k 10 Tafeln 24;82 sm k  Mk. 6.— pro Heft.

Doroh slls Baoh- and EnoithAndlui^on odor bel Ebuendang too M. 66.—
1 oomp. Exemplwr In tlegenter Terschllessbarer Keppe, odsr gegen M. 6.66' 

elB Probeheft trenoo vom:
I n te r n a t io n a le r  K a n s t v e r la g

m . B A I J E B  &  C om B e r l í n  S . 5 3 .
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í^eichmingen von W. Oertel.

HENKELL SEKT.

lYeibllche Damanot.
A ktstudien 

n a ch  dsm  Lebdn, 
liandichaftaitndlan, 

Tleistudiemc. OrOíBte 
KoII. derW oh. Bril* 
U nte Probeoollection. 
lOOMignona and 8 Ca. 

_  binets Kk. 6.—.
Katalog gegen 10 Pf. Marke. KonetrerUg 

„Monaohia“ München I I  (Poitfaoh).

MpWWTWWTWWWWWTTlff

^ S t e l n b a c h e r ’s ®  
líiir- nnd ffasser- 

Heilaiistall

i s

pramiirt
Londoa 189) 

Wien 1894

B A D  B R U N N T H A L
ín M Ü N C H E N .

Aerztlicher Director: D r. U a h u s e n .  

Individuelle árztliche Behandiung. Sorgfáltige Díát, 
Billige Preise. Ruhíge staubfreie Lage.

■  —  P r o s p e c te  k o s te n lo s .

Yorzflgllcha

Heilerfolge
bel Verdauungs-, 

Nerven-, StoRwechsel- 
krankheiten und 

chronisciten 
Katarrhen.

G. Eichler
Kunst-Anstait

gegr. 1835

Berlin N. W.

Ula4c\v6nbü8\e 
\on UWe

in Wache M. 40, bemalt. 
Qlpa M. 30 

m it E lite  and Porto

Sculpturen-Catal. 96
M iic h e n  von L U h . gratis und franco.

[A RRET T  SM ITH

I S CraUer R*Mm.
f S SartMM. \

’.Sí-
« »U. Él'*'

Debemebme von

K unstauctionen
¡ e d e r  A r t ,  genzer Sammlangen towobl 
wle einzelner gnter Stfieke.
Hugo Helbing, München, Chriatoptistr. 2.

Vom Frühjehr eb eigeae 
n e o e rb iD U  Oberüchtriame.

F ilía le  W ien  Ktiln«rhel{asse6Ti

Verkaafó'Niederlagea Ío alien beeseren 
Parfomerle-. Frlseur» n. Drogen-Geich.

GeldT Geldl Geldl

Stn ttgarte r Geld-Lotteñe!
Ziehung am 5. und 6. November 1896

H auptgew inne: 100.000, 30.000, 
15.000, 75.000 Mark baar u. s. w.

Oríginal-Loose á 3 Mark. 7 Stück - 20 Mark.
Porto und Liste 30 Pfg. extra, versendet gegen Post- 

einzahlung oder Nachnahme
A . G R £ T S C H E R ,  G le s s e n .
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Die
JU G E N D " er.chdnt allw óch ein lich  einm al. Bc.tdlungen werden von alien Buch- «nd ^ u n s ib a n d lu n g e ^  all.n^Postám tern

und Zeitungs-E xpeditionen entgegengenommen. Preis des Quartals (13 Nummern) 3 M ,,

Zu einem jüngst in Dingsda erfolgten Gerichtsbeschluss G « c i< h ,.= . von  e . v .

n r  («k k Rathl dekretirt: Dr- T ín ten b erg  (ais Valer) wehklagt: „Um Gotteswillen. meine
„.léder Lehrer hat das Recht, Schüler korperlich zu züchtigen. armen Kinder, wic seht Ihr denn aus! Was dcnn passirt?

Die v¿n einer solchen Züchtigung herrührenden Blutunterlaufungen. „Ach Papa, der ^
blauen Striemen und Flecke sind nicht ais KSrperverletzungen, sondcrn .Ja, wie kann er sich ^enn das herausnehmem ..
1  se"bstverstandliche Folgen der Züchtigung zu nehmen." „Er hat gesagt, er hat das Recht dazu, der Papa selbsthal s erlaubt.

F B R A X O L IN
pntfernt lowohl Wcin-, Kaffe?-. Kpfl-, 
sis autli Harzttecke ait« denheikelstpii 

Stoffen, PreU 35 u. 60 Pf. 
TeberaU kánflich.

Ei^ros^ajen_^Jofi^ro¿ioh^r^^

In n sb ru ck „ H d te l  K a ls e r h o r *
n. BaniM

— gehr  mMiIga Preise. ------

=  S c h d n h e i t s t o l l  =
und andere nisíieche NoTcllen ver- 
aendet «etren M. 2.10 Bncliliandhintf 
Zle(ter*I.elpzlg. Konigstr. 21.— Illustr. 
Kataloge über Anaichten etc. gratia!

JU L IU S  BO H LER
6 Soflenstr. M ttnclieii Soflenstr. 6

vis-á-vis des Glaspalast-Einganges.

Hof'Antlquar Sr. Majestíit des Kaisers und Konigs.
An- und Verkauf werthvoller Antiquitaten und alter Bilder.

P u n ch en
G.DedreUX Brunn̂IrŜO

w. AusíuhrI.Prospt'cte.giális

OfFene Stellen
der Induatr. u. Technik, K unit n. Wliaen- 
achaft, Forat- n. Landwirthach., Handel 
u. Oewerbe, beaeUt u. vergibt 
Ingenieur R a a s o h  F ranafort a. M. S. 

BOckporto erbeten. Pdnxipale koatenfrei.

Blelclisuclit 
Hervenschwaclie

(N e u p a s th e n ie )

Dr. med. Hommers Haematogen
Kk. 8 . - .  Ib O w terrelch-üngarB  fl. 2.— 5. W. De--»- 
huoderten tob krstllohen Outaohten gratla  und fraaco.

H err Dr. med. Meyer in Rotenburg a. Fulda achreibt: ,D r. HommePa Haematogen 
wandte ich bei einer jungen Dame an, die aeit mehreren Monaten an alien gewohnten Milteln 
trotzender hochgradiger Bleichaucht litt. Der Erfolg war eln geradezu ungowdhn- 
llober. Alie Beaohwerden achwanden in kurzer Zeit, die junge Dame bekam ein blUhendea Aus- 
lehen und konnte ala vollkommen geheilt betraohtet werden. Ich  bin Ihnen au groaaein Dank rer- 
pflichtet und werde bei Bleichaucht je tz t nur noch Ih r  PrSparat anwenden.**

H err Dr. med. Erdmann in Charlottenburg: „Von der Tortrefflichen W irkung ron 
Dr Hommel’a Haematogen habe ich mich in meiner eigenen Familie Uberzeugt, wo durch Gebraucb 
Ton 4 Flaschen eine neuraatheniache junge Dame, die ihre Ernáhrung durch anatrengendea Studium 
der Muaik etc. total ru in irt hatte, ihren frtthereo Appetlt und ihre frUhere Frlaohe 
vbllig wleder erlangt bat.“

iat 70,0 konzentrirtea, gereinigtea Haemoglobin (D, R. Pat. No. 81391). Haemo- 
globin iat die natfirllche organiache Elsen-Manganyerbindung der Nahrungamittel. 
Gaachmackaiuaktze: Glyc. pnriaa. 20,0. Vin. malac. 10.0. Prela per Flaach# (250 gr.) 

Depots In d í5  Apotheken. W enn nioht erhaitlioh, dlreotar Veraandt dnrch nna. L ltte ra tn r mit

Nicolay & Co., “'‘"SlSSi’C r- Hanau a/M.

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ S t w o n l i c h e r  Redaktenr.- F. voh OSTINI; v^.mwortlich für den Injer.ten.heil: G EI^CHMANN, G. HIRTH’t Kun.tv.rl.g; aimmtUch la Mínchela, 
tierausgeoer. , kNORR & HIRTH, Gei. m. beachr. Hafiung in Minchen.
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